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COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

262 periodo de sesiones (continuacidn)

ACT? RESUMIDA (PARCIAL)* DE LA 6798 SESION**

celebrada en el Palacio de las Naciones, Ginebra,
el viernes 17 de diciembre de 1976, a las 15.00 horas

Presidenta: Sra. GONZALEZ de CUADROS (Colombia)
SUMARIO

Instrumentos internacionsles relativos a la condicidn de la mujer (tema 3 del
programa) (fin)
g) Proyecto de convencidén sobre la eliminacidén de la discriminacidn contra
la mujer (fin)

Proyecto de resoluridn por el que se transmite al Consejo Econdmico y Social el
proyecto de convencidn sobre la eliminacidén de la discriminacidén contra la mujer

* No se levantd acta resumida del resto de la sesgidn.

** No se levantd acta resumida de la 6788 sesidn.

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Se ruega a los participantes que deseen introducir correcciones en ella que se
sirvan remitirlas por escrito a la Seccidén de Edicidn de los Documentos Oficiales,
despacho E.4108, Palacio de las Naciones, Ginebra, dentro de un plazo de una semana
a partir de la fecha en que hayan recibido el acta en su idioma de trabajo.

Las correcciones de las actas de la continuacidn del 26¢ periodo de sesiones de
la Comisidén se reunirdn en un documento dnico que se publicard poco despuds de concluido

el periodo de sesiones,

GE.76-92285
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TNSTRUMENTOS. THTTRNZ CION LES RTh TIVOS ° L. CONDICION DR L MIJER {tema 3 del
programa) {{in’

§) PROYECTC DE CONVEICT @F 3CDRzZ L AL IO B? L. DISCRIMINAZION CONTRA LA

MUJER (fin) (8/01.6/0.699, L.70%, L.705 v L.776)
1. La PRESIDENT’ sefinla cuc 1 1a Jomisidn tiene ante si contienen

en su 752 periodo de sesiones ¥y en

ila Presidentr sefala en particular
; : el gue sc encontrard la
a 17 prosuestos nor el Comité de

r los demds ariiculos,

el texto de los articulos ue le
la continuacidn de ese nil=mo peri
a la ptenciﬁﬂ de los miembros e
nueva versidn uu] oredmbule y 4

Bstilo, 1 Coni®é€ rio hea btenido

2. Bl Sr. VIL.AT (Mérico) presw

de convencida. Sesdn su opinidn, 1 hEn 2pro diferentes
articulos, después de haberles estudis idameate, carece gertido volver a
exeminar cada uno de ellos: lo mejor sers cue las delssaciornes hagsn observaciones
de orden genecrzl, v cu2 luegc aprucben el proyscto en su totalidad aue, de todos
modog, se transmitird a cortinuccidn 21 Consejc Feordnmico y Social.

aprobar el proyecto

3. La PRESIDENTA dice gue, si no hay objeciones, se podria adoptar este procedi-
miento e invita 2 las delegaciones aue lo deseen a cue presenten sus-cbservaciones
sobre el proyecto de convencidn.

4. Fl Sr, S:70 (Observrdor del Japdn), haciendo uso de la pnlabra por invitacidn
de la Presidenta, sefiala nue su Gobierno ha seguido de cercs los trabajos de la
Comisidn en su 262 periodo de sesiones y en la continuacidn de su 262 perfodo de
sesiones, ¥y se ha interesado vivamente en la elaboracidn del proyecto de convencidn,
Para el Sr. Sato, seria indispensable dejar a los gobierncs no miembros de la
Comisidn 1a posibilidad de examinar culdadosamente la convencidn futura en cuanto
al fondo y la forma, y de presentar sus opiniones sobre cada una de sus disposi-
ciones. Es éste un puntoc muyy imporitante si se quiere gue ratifigue y apligue la
convencidn el mayor mimero posible de Estados,

5. Bl Sr. Sato tiene entendido cue varios paises ro miembros de la Comisidn com-
parten la opinidn del Gobierno del Japdn sobre esa cuestidn. Pide cue las cobserva-
ciones de su delegacidn se incluyan en el informe de 1a Comisidn sobre su actual
periodo de sesiones.

6. La PRESIDENT' dice cue se accederd a la peticidn del observedor del Japdn.

7. La Sra., NIKOLIEV/ (Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéiicas) y el
Sr. VALLARD? {(México) sefialan que la Comisidn no *iene apenas tiempo de examinar
el informe del Comité de Estilo, ¥y nue le serd dificil pronunciarse inmediatamente.

a ese respecto.

8. La Srta. TY/BJI (India) piensa que la Comisidn debe confiar en el Comité de
Estilo, el cual por otra parte no ha zportado ninguna modificacidén de fondo al
proyecto, Bn consecuencia, la aprobacidén inmediata del texto propuestco por el
Comité no deberia plantear dificultades.
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9. La Sra. COENE (Bélgica) difiere algo de esa opinidn. Advierte en efecto que
en el apartado cs del articulo 2, por ejemplo, se hace una modificacidn que no es
de pura forma,

10. La Sra. BRUCE (Directora Adjunta del Centro de Desarrollo Social y ‘Asuntos
Humanitarios) dice gue la Comisidn ha aprobado ya cada articulo del proyecto, pero
ahora tiene cue aprobar formalmente el texto en su totalidad. Si las delegaciones
consideran gue no pueden aprobar ahora el informe del Comité de Estilo, pueden en
todo caso pronunciarse sobre los textos aue figuran en los documentos E/CN.6/L.699,
L.709 y L.725: el informe del Comité de Estilo se incluiria en el informe de la
Comigidén, De ese modo, si la Comisidn lo desea, la secretaria podria introducir
algunas modificaciones de forma en los articulos aue el Comité de Estilo no ha tenido
tiempo de examinar: ese método facilitaria tal vez los trabajos ulteriores.

11. La Begum Tazeen F'RIDI (Pakistdn) es partidaria de esa solucidn; la Comisidn
puede ya aprobar en principio el proyecto de convencidn: las cuestiones de forma
se dejarian para mds adelante.

12, La Sra. DEVAUD (Francia) piensa cue la Comisidén dificilmente puede promunciarse
sobre un texto que no ha estudiado en detalle: en cambio, puede aprobar en lineas
generales los textos contenidos en los documentos E/CN.G/L.699, L.709 y L.725.

13. La Sra. NIKOL'EV: (Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas) recuerda que

en una sesidn anterior se habia decidido gue no se podria modificar el contenido

de los articulos aprobados; en consecuencia, el Comité de Estilo, en el cual la
Comisidn tiene plena confianza, no ha aportado ningin cambio de fondo, limitédndose

a modificaciones de forma y puntuacién. DPor consiguiente, la Comisidn puede aprobar
el texto propuesto sin estudiarlo palabra por palabra, tanto mds cuanto que el -
Consejo Econdmico y Social hard probablemente ctras modificaciones de forma,

14. La Sra. HIRLEMANN (Francia) se suma a esa opinidn: puesto que el Comité de
Estilo no debe tocar en nada el fondo, no hay razdn para que la Comisidén vuelva a
examinar los articulos cue ya ha aprobado; se podria, por lo tanto, proceder a la
votacidén sobre el proyecto de convencidn en su totalidad.

15. La Sra. COCLCROFT (Reino Unido) dicc que su delegacidn apoya la sugerencia
formulada por la delegacidn de México, que ha precisado la Sra. Bruce y gue ha
recibido ademds el apoyo de numerosas delegaciones. Pero preferiria el consenso a
una votacidn. Seria un buen modo de terminar una labor prolongada y profunda gue
comenzd en 19743 como es 1égico, las observaciones de las delegaciones se tomardn
debidamente en consideracidn.

16. Sobre la base de las declaraciones anteriores; la PRESIDENT. propone cue se
apruebe por consenso el proyecto de convencidn en su totalidad, en la forma en que
fue aprobado ya articulo por articulo, en el entendimiento de ocue la secretaria
introducird las modificaciones de estilo necesarias.

17. Por consenso, cueda aprobado el proyecto de convencidn sobre la eliminacidn de
la discriminacidn contra la mujer, tal como fue aprobado ya articulo por articulo.
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18. ILa Sra. COCKCROFT (Reino Urido) celebra rue 1o elaboracidn dél proyecto de
convencidn, del cue laz Comisidn se occups degde 1974, hays llegado a buen itérminoc,

El consenso sobre ese documerto de 1 importancia es un logro magnifico. Ese

éxito se debe atvibuir en vprimer lugr o la Pr651denta, cue ha dirigido admirablemente
los debates. 'rmbidn se debe agradecer 2l Comité de Bsztilo, r~ue ha presentado un
documento bien redoctado,

19, Sin embargo, =2ze teric er resultado de un~ transaccidn: no ez rues perfecto,
En muchos aspectos responde & les preocunaciones del (obierno del Bsino Unido, pero
en otros, por el corntrnrio, no sotisiace totslmerie las expectativas da su Gobiernc,

como miembro del otro sexo,

d= corvencidn., Sin embargo,
texto rno es perfecto; en el

> México podrd efectivamente
rortar algunss preci-

3

20, El Sr. V/LL: RT. (iéxiro’ se sisrte wauy satisfecho
de haber podido poyric 1 i ]

como todo documeriio
momento de 1a ratifiaw.*"
ratificar ese
siones. For e% ¥ > de =0y donde se menciona
la igualdad de merﬁc% e la e8! ‘dqﬁaﬁiém? el Or., Valiazrta sellala gue un
gobierno no siempre puvde 5SEQUrar un anOl igual en todas las regiones. FEn cuanto
a la seccidn sobre log derechos civiles v familiares, habrd cue modificarla algo en
un periodo de sesionex posterior, & la luz del asesoramiento Juwldlco gue g& propor-
cione 2 ese respecto. México presentard algunacs reservas oue no irén en contra del
objeto y propdsito de la Convencidn. For el womernte, ol Sr. Vallarta desea formular
una reserva general, igual nue la representante del Heino Unido,

W
JfJ

1

[

@

wm
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21, La delegacidn de liéxico se felicita particularmente de que la Convencidn se
haya aprobado bajo la presidencia de una mujer de fmérica Latina, cuyas notables
cualidades son evidentes.

2?2, La Sra, DEV/UD (Francia) estima cue pese & gu dificultad, log trabajos se han
llevado a cabo con rapidez y autoridad., Es de esperer cue la convencidn contribuird
a mejorar la condicidn de la mujer en el mundo entero. No obstante, la Sra. Devaud
teme que los gobiernos vacilen en ratificar ciertas dispoaiciones cuya redaccidn es
demasiado compleje: hubiers preferido una convencidn mds fdcil de poner en prictica.
No obstante ellc, 1z delegacidn de Francia ha participado en el consenso, con algu-
nas reservas que ya ha formulado,

2%, La Sra. COONE (Bélgica) destaca cue el texto sque se acaba de aprobar no tiene
solamente un interés juridico: entrafla munerosas repercusiones sociales y es de
desear gue ejerza una influencia immediate. El consenso al cue se he llegado ha sido
clarog el Consejo Econdmico v Social estudisrd el texto cue se le presenta y las
opiniones expresadas =2l respecte. Lo Sra, Cosne da las gracias a todas las delega~
ciones cue han apoyado lag enmiendas de Bélgica y felicita a la Presidenta y a la
Mesa, as{ como a la Sra. Bruce v a la secretaria.

24, Lla Sra. NIKOLAEVA {Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas) recuerda que su
4 P ]

delegacidn fue una de las primeras rue sostuvieron la candidatura de la Presidentas

esa eleccidn se ha justificadeo plenamente; ya cue la Presidenta ha sabido dirigir
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los debates con objetividad al par que creaba un clima favorable, La labor reali-
zada sobre el proyecto de convencidn ha sido enorme; la Sra. Nikolaeva espera que
la iAsamblea General aprobard ese texto, a fin de cue pueda servir de base en la
lucha para mejorar la condicidn de la mujer. Hace llegar su reconocimiento a la
Sra. Bruce y la secretaria.

?5. La Sra. HUTIR (Bstados Unidos de imérica) felicita a su vez a la Presidenta,
oue ha dirigido admirablemente los debates, a la Mesa, a la Sra. Bruce y a la
secretaria. Toma nota con satisfaccidn de cue se ha llegado a un acuerdo respecto
de sectores muy amplios y estd convencida de cue ello tendrd efectos positivos para
la eliminacidn de la discriminacidén contra la mujer. ILa delegacidn de los Estados
Unidos se ha unido al consenso alcanzado, pero desea formular r:servas respecto de
varias disposiciones.

26. En primer lugar formula reservas al octavo pirrafo del predmbulo gue, como la
propia Sra. Hutar dijo en el momento cue se examind, no expresa principios generales,
conforme debe hacerse en un predmbulo, & contimuacidn la delegacidn de los Egtados
Unidos desea formular reservas a propésito del apartado b) del artfculo 2, del
articulo 9, del articulo 11 Epérrafos lc)y?2a), b)ye)lydel articulo 1%
(pérrafo 14); tiene asimismo reservas que formular respecto del apartado h) del
articulo 15 contra el cual ya habia votado en la primera parte del 2492 periodo de
sesiones por estimar que, al menos con arreglo al texto inglés, no se situaba en
igualdad de condiciones al hombre y a la mujer en lo relstivo al derecho de propiedad.
Formula en fin reservas al articulo 21. Ia Sra. Hutar desea gue esas reservas queden
debidamente registradas en el acta.

27. La PRESIDENTS da a la representante de los Estados Unidos la seguridad de que
las reservas de su delegacidn figurardn efectivamente en el acta de la sesidn.

28, La Sra. FREDGAR (Suecia), tras dar las gracias en particular a la Presidenta
¥y a la Sra. Bruce, declara que mantiene una reserva general ya formulada por su
delegacidn, a juicio de la cual el proyecto de convencidn, tal como estd redactado,
se refiere esencialmente a la discriminacidn contra la mujer mientras que deberia
tratar de un modo general de la discriminacidn basada en el sexo.

29. ILa Begum Tazeen FARIDI (Pakistén) da las gracias a la Presidenta y a la secre-
taria de la Comisidn, Celebra que la Comisidn haya podido elaborar los elementos
egsenciales que servirédn de base para modificar la legislacidn de paises de todo el
mundo en el dmbito a cue se refiere el proyecto de convencidn. La delegacidén del
Pakistdn ha hecho slgunas reservas, peroc no se refieren al conjunto de la Convencidng
sélo se trata de reservas de detalle, Evidentemente, el proyecto no es perfecto y
puede mejorarse, pero muchos paises lo han aprobado y ello demuestra que a pesar de
sug diferencias de régimen y de nivel de vida tienen mucho en comin.

50. la Srta, TYABJI (India) felicita a la Presidenta por el modo como ha dirigido
los trabajos de la Comisidén. A su juicio los resultados obtenidos son motivo de
satisfaccidn, pero los miembros de la Comisidn deben darse cuenta de la considerable
tarea gque recae sobre ellos, puesto cue shora se trata de aplicar las ideas y los
principios aceptados con objete de cue la mujer pueda desempefiar en la sociedad el
papel cue le corresponde.
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1. La Sra. D'IILERUT Dinemarca) ds las

- . - .
asi como a la Sra. Bruce. La delezaci formld algunas reservas cuando
se examind el proyecto de convencidn, particular una propuesta que
tenfa por objeto reestructurar el copjumto de la Convencidn, cue por desgracia el
Comité de Bstilo no vo tiempo de exsninar, Bs de esperar, sin embargo, que esa
propuesta pueda estudizirse mdn adelante.

Presidenta y & la secretaria

32s  La Sra, THOM 3O0N-TRETOU "mogo), tomando 1 naleobra en nombre del grupo africano,
felicita y de las greciee ¢ la cresidenta 7 a 1o secretoria de la Comisidn, asi como
a la Sra. Brucs cue ha consegrade 7o lsrgos o la cause de 1o mujer. Da asimismo
las gracias = las dele:snciones cue hen nresenizdo la resolucidn sobre la influencia
de los medics deg cominicncidn v celebra oue cu Jdslesnsidn heyz podicdo sumarse a los
patrocinadores.

S it el iguzl cve las delegaciones cue
la han precedido 2 1= ‘I€S¢u9ﬁt‘ vy oo 32 ¢o la Conisidn., Recuerda cue el mandato
de Grecia en la Comisidn d= -a Mujer expira en 1776. Su delegacidn ha crefdo nece-
sario formuley alzunsc reservas durante el exumer del provecto de convencidng habria
preferido un mecanismo de ejecuoié“ mae eficaz y habria descado ~ue ciertas disposi-
ciones tuviesen un cardcter mfs general con objeto de que pudiese ratificar el ing-
trumento un nmimero mayor de paises. Conviene sin embargo esperar cue, en su forma
actual, el texto aprobado dé a los gobiernos unos principios orientadores cue les
permltan modificer del modo oportuno su legislacidn interna.

2. la Sra. VENZ:I-COSLET S (Grecia)
1=

34, La Sra. LISBOA DB NECEL (Venezuela, se une a las otras delegaciones para feli-
citar a la Presidenta por el modo como ha dirigido los debates. La delegacidn de
Venezuela no dejard de transmitir el texto del proyecto de convencidn-a las autori-
dades de su pais ¥y espera gue podrd azdoptarse y aplicarse con objeto de facilitar
las reformas cue permitan asegurar el »reconocimiento de log méritos de la mujer.

35, La Sra. HUSSEIN (Egipto) dice cue el mandato de su pais en la Comisién termina
iguelmente en 1976. BEse mandato ha sido largo, puesto que conenzd en 1967 y entre-
tanto se han hecho grandes progresos. Habide cuenta de las divergencias de opinidn
existentes parecfa dificil llegar a un acuerdo. La Comisidén debe, pues, felicitarse
de que se haya aprobado por consenso el proyecto de convencidn, 1o que demuestra cue
existen muchos puntos de interés comin entre las mujeres procedentes de distintas
regiones del mundo.

PROYECTO DE RESOLUCION POR EL QUE SE TRINSMITE AL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL UN
PROYECTO DE CONVENCION SOBRE L ELIMINACION DE L. HDISCRIIIN,CICN CONTRA L4 MUJER

36, La Sra. HUT'R (Estados Unidos de ‘mérica) lee un proyecto de resolucidn cue
tiene por objeto transmitir al Consejo Econdmico y Social el proyecto de convencidn
sobre la eliminacidn de laz discriminacidn contra la mujer. Ll texto es el
siguiente:
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"1 (XXVI) PROYECTO DE CONVENCION SOBRE L. ELIMINACION DE IL: DISCRIMINACION
CONTRA L. MUOJER

Ia Comisidn de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer,

Teniendo presente la resolucidn 3571 (XXX) de la fsamblea General, de 15
de diciembre de 1975, en la cual la ‘isamblea pedia a la Comisién de la Condicidn
Juridica y Social de la Mujer cue concluyese en 1976 la redaccidén del proyecto
de convencidn sobre la eliminacidn de le discriminacidén contra la mujer,

Recomienda al Consejo Econdmico y Social que apruebe el siguiente proyecto
de resolucidns

PROYECTO DE CONVENCION SORRE L4 ELIMINACION DE LA DISCRIMINACION CONTRA
L& MUJER

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de la resolucidn 1 (XXVI) de la Comisidn de la Condicidn
Juridica y Social de la Mujer relativa al proyecto de convencidén sobre la
eliminacidén de la discriminacidn contra la mujer,

Presenta a la /fsamblea General el proyecto de convencidn adjunto como
anexo a la presente resolucidn.

’nexo

PROYECTO DE CONVENCION SCBRE LA ELIMINACION DE La DISCRIMINACION CONTRA
L MUJER,"

GQueda aprobado el proyecto de resolucidn.

El debate de oue se levanta acta resumida termina a las 16,40 horas.






